Ley 17.048

CONVENCI ON DE VI ENA SOBRE RESPONSABI LI DAD G VIL POR
DANOS NUCLEARES.

B

Articulo 1
ARTICULO 1.- Apruébese Ila "Convencion de Viena sobre
Responsabi |l i dad Givil por Dafios  Nucl eares, 1963", firnmada

por | a Republica Argentina en Viena el 10 de octubre de 1966.
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Articulo 2
ARTI CULO 2.- Conuni quese, publigquese, dése a |a Direccion
CGeneral del Boletin Olicial y Archivése.

Convenci 6n de Vi ena sobre Responsabilidad Cvil por Dafos
Nucl ear es
(Aprobada por |a Conferencia Internacional sobre
Responsabilidad G vil por Dafios Nucl eares cel ebrada
en Viena, del 29 de abril al 19 mayo de 1963)

B

Articulo 1
Articulo |
1. A los efectos de | a presente Convenci én
a) Por "persona" se entendera toda persona fisica, toda persona
juridica de derecho publico o de derecho privado, toda entidad
publica o privada aunque no tenga personalidad juridica, toda
organi zaci 6n internacional que tenga personalidad juridica con
arreglo a la legislacion del Estado de la instalacioén y todo Estado
o cual esqui era de sus subdi vi siones politicas.
b) La expresion "nacional de una Parte Contratante" conprendera |la
Parte Contratante o cual quiera de |las subdivisiones politicas de su
territorio, toda persona juridica de derecho publico o de derecho
privado y toda entidad publica o privada establecida en el
territorio de wuna Parte Contratante, aunque no tenga personalidad
juridica.
c) Por "explotador" de wuna instalaciéon nuclear se entenderda |a
persona designada o reconocida por el Estado de |a instalacién conpo
expl ot ador de dicha instal aci 6n.
d) Por "Estado de instalacion" respecto de una instal aci 6n nucl ear
se entendera la Parte Contratante en cuyo territorio esté la
i nstal aci 6n nuclear o bien, si la instalacion nuclear no esta en e

territorio de ningln Estado, |la Parte Contratante que explote |la
i nstal aci 6n nucl ear o haya autorizado su explotacion
e) Por "legislacion del tribunal conpetente" se entenderda la

| egi slacion del tribunal que sea conpetente con arreglo a la
presente Convenci 6n, incluidas |as nornmas de dicha |egislacién que



regulen | os conflictos de |eyes.
f) Por "conbustibles nucleares" se entenderda |as sustancias que
puedan producir energia nmediante un proceso autonmanteni do de fisioén
nucl ear.
g) Por "productos 0o desechos radiactivos" se entendera 1os
mat eri al es radi activos produci dos durante el proceso de producci6n
o utilizacidén de conbustibles nucleares o cuya radiactividad se
haya originado por la exposicién a las radiaciones inherentes a
di cho proceso, salvo |os radi oi s6t opos que hayan al canzado |a etapa
final de su elaboraci 6n y puedan ya utilizarse con fines
cientificos, nédicos, agricolas, conmerciales o industriales.
h) Por "sustanci as nucl eares" se entendera:
i) los combustibles nucleares, salvo el uranio natural y el uranio
enpobr eci do, que por si solos o en conbinaci 6n con otras sustanci as
puedan producir energia nediante un proceso autonantenido de fisioén
nucl ear fuera de un reactor nuclear
ii) los productos o desechos radiactivos.
i) Por "reactor nuclear" se entendera cualquier estructura que
cont enga conbusti bl es nucl eares di spuestos de tal nodo que dentro
de ella pueda tener lugar un proceso automantenido de fisiodn
nucl ear sin necesidad de una fuente adicional de neutrones.
j) Por "instal aci 6n nucl ear" se entendera:
i) los reactores nucleares, salvo los que se utilicen conp fuente
de energia en un nedi o de transporte aéreo o naritino, tanto para
su propul si6n conmo para otros fines;
ii) las fabricas que utilicen conbustibles nucleares para producir
sust anci as nucleares, y las fabricas en que se proceda al
tratam ento de sustancias nucleares, incluidas |as instalaciones de
regeneraci 6n de conbusti bl es nucl eares irradi ados;
iii) las instalaciones de alnmacenanm ento de sustancias nucl eares,
excepto los lugares en que dichas sustancias se al macenen
i nci dental nente durante su transporte,
en la inteligencia de que el Estado de Ila instalacion podréa
determinar que se considere conp una sola instalacién nuclear a
varias instal aciones nucleares de un solo explotador que estén
ubi cadas en un m sno | ugar
k) Por "dafios nucl eares" se entendera:
i) la pérdida de vidas humanas, |as |esiones corporales y |os dafios
y perjuicios materiales que se produzcan cono resultado directo o
indirecto de | as propi edades radiactivas o de su conbinaci é6n con
| as propi edades toéxicas, explosivas u otras propi edades peligrosas
de los conbustibles nucleares o de los productos o derechos
radi activos que se encuentren en una instalacion nuclear o de |as
sustanci as nucl eares que procedan de ella, se originen en ella o se
envien a ella;
ii) los denas dafios y perjuicios que se produzcan u originen de
esta manera en cuanto asi |o disponga la |egislacién del tribuna
conpetent e
iii) si asi lo dispone Ila legislacion del Estado de |a instalacion
| a pérdida de vidas humanas, las |esiones corporales y |os dafios y
perjuicios materiales que se produzcan comp resultado directo o
indirecto de otras radiaciones ionizantes que enmanen de cual quier
otra fuente de radiaciones que se encuentre dentro de una
i nstal aci 6n nucl ear.
1. Por "accidente nuclear" se entenderda cual quier hecho o sucesioén
de hechos que tengan el misnmo origen y hayan causado dafios
nucl eares.



2. El Estado de la instalacién podra excluir del anbito de la
presente Convenci 6n cual quier cantidad pequefia de sustancias
nucl eares sienpre que lo pernmita |la reducida inportancia de |os
peligros inherentes a tal decision y sienpre que:

a) los Iimtes maxinos para la exclusion de tales cantidades hayan
sido determinados por Ila Junta de Gobernadores del O ganisnp
I nt er naci onal de Energia Atém ca

b) la cantidad de sustancias nucl eares excluida por el Estado de |la
i nstal aci 6n no exceda de | os referidos |imtes.

La Junta de Gobernadores revisara peri6dicanente los limtes
Maxi nos.
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Articulo 2
Articulo |
1. El explotador de una instalaci 6n nuclear ser& responsable de |os
dafios nucleares si se prueba que esos dafios han sido ocasi onados
por un acci dente nucl ear:
a) que ocurra en su instal aci 6n nucl ear
b) en el que intervengan sustancias nucleares procedentes de su
i nstal aci6n nuclear o0 que se originen en ella, cuando el accidente
acaezca:
i) antes de que el explotador de otra instalacidén nuclear haya
asum do expresanente por contrato escrito |la responsabilidad de | os
acci dent es nucl eares en que intervengan |as sustancias;
ii) antes de que el explotador de otra instalaci 6n nuclear se haya
hecho cargo de | as sustancias nucleares, si l|a responsabilidad no
se ha asuni do expresanmente por contrato escrito
iii) antes de que |la persona que esté debidanmente autorizada para
tener a su cargo un reactor nuclear que se utilice conp fuente de
energia en un nedio de transporte, para su propulsidn o para otros
fines, se haya hecho cargo de | as sustancias nucleares si estaban
destinadas a ser utilizadas en ese reactor nuclear
iv) antes de que I|as sustancias nucleares hayan si do descargadas
del nedio de transporte en que hayan |Ilegado al territorio de un
Estado que no sea Parte Contratante, cuando esas sustancias hayan
sido enviadas a una persona que se encuentre en el territorio de
ese Estado.
c) en el que intervengan sustancias nucleares enviadas a su
i nstal aci 6n nucl ear, cuando el accidente acaezca:
i) después de que el explotador haya asum do expresamente por
contrato escrito |a responsabilidad de | os accidentes nucleares en
gue intervengan |as sustancias nucleares, que recaia en el
expl otador de otra instal aci 6n nucl ear
ii) después de que se haya hecho cargo de esas sustancias
nucl eares, si la responsabilidad no se ha asum do expresanente por
contrato escrito
iii) después de que se haya hecho cargo de esas sustancias
nucl eares | a persona que tenga a su cargo un reactor nuclear que se
utilice conp fuente de energia en un nedi o de transporte, para su
propul si6n o para otros fines;
iv) después de que |las sustancias nucl eares hayan si do cargadas en
el nedio de transporte en que han de ser expedidas desde el
territorio de un Estado que no sea Parte Contratante, cuando esas



sustanci as hayan sido enviadas con el consentimento escrito de
expl otador por una persona que se encuentre en el territorio de
di cho Est ado,

Quedando entendido que, si |os dafios nucl eares han sido causados
por un accidente nuclear que ocurra en una instalacion nuclear y en
el que intervengan sustanci as nucl eares al nacenadas incidental mente
en ella con ocasiéon del transporte de dichas sustancias, |as
di sposi ci ones del apartado a) del presente parrafo no se aplicaran
cuando otro explotador u otra persona sea excl usi vanente

responsable en virtud de | o dispuesto en |os apartados b) o c) de
presente péarrafo.

2. El Estado de la instalacién podra por via legislativa que, con
| as condici ones que estipule su legislacio6n nacional, un
transportista de sustancias nucleares o0 una persona que mani pul e
desechos radiactivos puedan ser considerados o reconocidos conp
expl otadores en relacién, respecti vanente, con l|as sustancias
nucl eares o con |os desechos radiactivos y en sustitucioén de
expl ot ador interesado, si ese transportista o esa persona |o pide vy
el expl otador consiente. En tal <caso, ese transportista o esa
persona seran considerados a todos los efectos de |la presente
Convenci 6n cono explotadores de wuna instalaciodn nuclear en el
territorio de di cho Estado.

3. a) Cuando | a responsabilidad por dafios nucleares recaiga en mas
de un explotador, esos explotadores, en |la nedida en que no se
pueda determ nar con certeza qué parte de los daflos ha de
atribuirse a cada uno de ellos, serdan nmanconunada Yy solidarianmente
responsabl es.

b) Cuando I|a responsabilidad recaiga sobre mas de un expl otador
conpb consecuencia de un accidente nuclear que ocurra durante el
transporte de sustancias nucleares, sea en un msno nedio de
transporte, sea en una msma instalaci6n nuclear, |a

responsabi | i dad gl obal no rebasara el I|imte ms alto que
corresponda aplicar a cada uno de ellos de conformdad con Ilo
di spuesto en el articulo V.

c) En ninguno de I|os casos previstos en |os apartados a) y b) de
presente parrafo podr&d exceder 1la responsabilidad de un expl otador
del inporte que en lo que le concierne se fije de confornidad con
| o dispuesto en el articulo V.

4, Sin perjuicio de los dispuesto en el parrafo 3 del presente
articulo, cuando un accidente nuclear afecte a varias instal aciones
nucl eares del misnmo explotador, éste serd responsable en relacion
con cada una de estas instal aciones hasta el linmte que corresponda
aplicarle de conformdad con |o dispuesto en el articulo W

5. Sin perjuicio de I|o dispuesto en |la presente Convenci6n, sélo
podra consi derarse responsabl e de | os dafios nucl eares a

expl ot ador . No obstante, esta disposiciédn no afectara a la
aplicaci 6n de ninguno de | os acuerdos internacionales de transporte
vigentes o abiertos a la firma, ratificacion o adhesion en la fecha
en que quede abierta a la firma |la presente Convencio6n

6. N nguna persona sera responsable de |las pérdidas o dafios que no
sean dafios nucl eares de confornidad con | o di spuesto en el apartado
k) del parrafo 1 del articulo | pero que hubieran podido ser
consi derados conp dafios nucl eares de conformidad con |o dispuesto
en el inciso ii) del apartado k) de dicho parrafo.

7. S6lo se podra entablar accion directa contra |a persona que dé
una garantia financiera de confornidad con |o dispuesto en e
articulo VIl si asi o dispone la |Ilegislacién del tribunal conpetente.



B

Articulo 3

L

Articulo 111

El explotador que sea responsable con arreglo a la presente
Convenci 6n entregara al transportista un certificado extendido por
el asegurador o por la persona que haya dado garantia financiera
con arreglo al articulo VIl o en su nonbre. En el certificado se
hara constar el nonbre y la direcci 6n de dicho explotador, y e
inmporte, tipo y duracion de la garantia; estos datos no podran ser

i mpugnados por |la persona que haya extendido el certificado o lo
haya hecho extender. El certificado indicara asi msno | as
sustanci as nucleares cubiertas por la garantia y contendra una
declaraci6n de la autoridad publica conpetente del Estado de la
i nstal aci 6n haci endo constar gue la persona designada en el
certificado es un explotador en el sentido de |a presente Convenci én

Articulo 4

Articulo IV

1. La responsabilidad del explotador por dafios nucleares con
arreglo a la presente Convenci 6n sera objetiva

2. Si el explotador prueba que la persona que sufrid |os dafios
nucl eares |l os produjo o contribuyé a ellos por negligencia grave o
por acci 6n u om si6n dolosa, el tribunal conpetente podrda, si asi

| o dispone su propia |egislacion, exonerar total o parcialnente a
expl otador de su obligacion de abonar wuna indemizaci én por |os
dafios sufridos por dicha persona.

3. a) Con arreglo a la presente Convencién no engendr ar an
responsabilidad alguna para el explotador [|os dafos nucleares
causados por un accidente nuclear que se deba directanmente a
conflicto armmdo, hostilidades, guerra civil o insurreccioén

b) Salvo en la nedida en que la legislacion del Estado de la
instalaci 6n disponga |o contrario, el explotador sera responsable
de | os dafios nucl eares causados por un accidente nuclear que se
deba directanente a una catastrofe natural de caracter excepcional

4. Cuando |os dafios nucleares y otros dafios que no sean nucl eares
hayan si do origi nados por un accidente nuclear, o conjuntanente por
un accidente nuclear y otra u otras causas diversas, se

considerara, a los efectos de |a presente Convenci 6n, que |os dafos
no nucleares, en |la nedida en que no puedan diferenciarse con
certeza de | os dafios nucleares, son dafios nucl eares origi nados por
el accidente nuclear. Sin enbargo, cuando |os dafios nucl eares hayan
si do causados conjuntanente por un accidente nuclear cubierto por
la presente Convenci 6n y por una emnisién de radi aciones ionizantes
gue no esté cubierta por ella, ninguna clausula de |a presente
Convencion limtarda ni nodificara la responsabilidad que, sea
respecto de cual qui er persona que haya sufrido |o0s dafios nucl eares,
sea conp consecuencia de la interposicién de un recurso o de una
demanda de repeticidn, recaiga en |as personas a qui enes incunba |la
responsabilidad por esa enmsion de radiaciones ionizantes.

5. El explotador no sera responsable con arreglo a la presente
Convenci 6n por |os dafios nucl eares sufri dos:

a) por la instalacion nuclear propianmente dicha o por |os bienes
gue se encuentren en el recinto de la instalaciéon y que se utilicen
0 se vayan a utilizar en relacié6n con la msng;
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b) por nmedio de transporte en el que al producirse el accidente
nucl ear se hallasen |las sustancias nucleares que hayan intervenido
en él.

6. Los Estados de la instal aci 6n podran di sponer por via

| egislativa que no se aplique el apartado b) del parrafo 5 de
presente articulo, si enpre y cuando la responsabilidad de
expl ot ador por |os dafios nucleares, excluidos |os sufridos por e
nedio de transporte, no se reduzca en ningln caso a una cantidad
inferior a5 mllones de délares de |os Estados Unidos por cada
acci dente nucl ear.

7. N nguna de | as disposiciones de | a presente Convenci 6n afectara:
a) a la responsabilidad de una persona fisica que por acto u
om si 6n dol osa haya causado un dafio nucl ear que de conform dad con
lo dispuesto en los parrafos 3 6 5 del presente articulo no inpone
responsabili dad alguna al explotador con arreglo a l|a presente
Convenci on.

b) A la responsabilidad que, con arreglo a disposiciones distintas
de las de la presente Convenci6n, recaiga en el explotador por
dafios nucleares respecto de los cuales, de conformdad con Ilo
di spuesto en el apartado b) del parrafo 5 del presente articulo, no
es responsable con arreglo a |a presente Convenci 6n

Articulo5
Articulo V
1. El Estado de la instalacién podra limtar el inporte de |la
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responsabi | i dad del explotador a una suna no inferior a 5 nillones
de ddlares de |os Estado Unidos por cada accidente nucl ear

2. El inporte maxinb de I|a responsabilidad que se haya fijado de
conformdad con |o dispuesto en el presente articulo no incluiré
| os intereses devengados ni los gastos y costos fijados por el
tribunal en Ilas denandas de resarcinm ento de dafios nucl eares.

3. El dolar de los Estados Unidos a que se hace nencién en la
presente Convenci6n es wuna unidad de cuenta equival ente al val or
oro de ddblar de los Estado Unidos el 29 de abril de 1963, que era
de 35 dbl ares por onza troy de oro fino.

4. la suna indicada en el parrafo 6 del articulo IVy en el parrafo
1 del presente articul o podra redondearse al convertirla en nbneda
naci onal

Articulo 6

Articulo WV

1. El derecho a reclamar una i ndemnizaci én en virtud de |a presente
Convenci 6n se extinguira si no se entabla |a correspondi ente acci én
dentro del plazo de diez afios a contar desde la fecha en que se
produj o el accidente nuclear. Sin enbargo, si segun la |egislacioén
del Estado de la instalacién |a responsabilidad del explotador esta
cubierta por wun seguro u otra garantia financiera o con fondos
publicos durante un plazo superior a diez afios, |a |legislacién de
tri bunal conpetente podra di sponer que el derecho a reclamar una
i ndemmi zaci 6n al expl otador sélo se extinguird después de un plazo
gque podra ser superior a diez afios pero que no excedera del plazo
en que su responsabilidad esté cubierta segin la legislacién de
Estado de la instalacién. La prorroga del plazo de extincién no
perjudi cara en ningun caso |os derechos a indemizacion que, en



virtud de la presente Convenci én, correspondan a una persona que
antes de haber vencido el plazo de diez afios haya entabl ado accién
contra el explotador para reclamar una i ndemni zaci 6n por pérdida de
vida o | esiones corporales.

2. Cuando |l os dafios nucleares se hayan debido a un accidente
nuclear en el que intervengan sustancias nucleares que en e
nonento de ocurrir el accidente nuclear hubiesen sido objeto de
robo, pérdida, echazéon o abandono, el plazo fijado de conform dad
con | o dispuesto en el parrafo 1 del presente articulo se contara a
partir de la fecha en que ocurri 6 dicho accidente nuclear, pero en
ningin caso podr& ser superior a veinte afios a partir de |a fecha
en que tuvo lugar el robo, Ila pérdida, la echazén o el abandono.
3. La legislacion del tribunal conpetente podra fijar otro plazo de
extincion o prescripci 6n de ese derecho, que se contarad a partir de
la fecha en que la victima de | os dafios nucl eares tuvo o hubiera
debido tener conocimento de dichos dafios y del explotador
responsable de ellos, y que no podra ser inferior a tres afios n
superior a los plazos fijados de conform dad con | o dispuesto en
los parrafos 1 y 2 del presente articulo.

4, Salvo cuando la legislacion del tribunal conpetente disponga
otra cosa, toda persona que al egue haber sufrido dafios nucleares vy
gue haya entablado una accién por dafios y perjuicios dentro de
pl azo que corresponda de conformdad con I|o dispuesto en el
presente articulo, podra nodificar su demanda para que conprenda
cual qui er agravaci 6n de esos dafios, aunque haya expirado dicho
pl azo, sienpre que no haya recaido todavia sentencia definitiva.

5. Si  la conpetencia debe atribuirse de conformdad con lo
di spuesto en el apartado b) del parrafo 3 del articulo X vy dentro
del plazo aplicable en virtud del presente articulo se ha pedido a
una Parte Contratante facultada para atribuir |a conpetencia que
asi | o haga, pero el tienpo que quedase después de tal atribucidn
fuese de nmenos de seis neses, el periodo dentro del cual cabe
entabl ar acci 6n sera de seis neses, contados a partir de |la fecha
de la atribuci én de | a conpetencia.

Articulo 7
Articulo VI
1. El explotador debera nmantener un seguro u otra garantia
financiera que cubra su responsabilidad por |os dafios nucl eares. La
cuantia, naturaleza vy condiciones del seguro o de la garantia seran
fijadas por el Estado de la instalacién. El Estado de la
i nstal aci 6n garantizara el pago de |I|as indemnizaci ones por dafios
nucl eares que se reconozca ha de abonar el explotador, aportando
para ello las cantidades necesarias en |la medida en que el seguro o
la garantia financiera no basten para cubrir |as indemizaciones,
pero sin rebasar el |limte que se haya podido fijar de conform dad
con | o dispuesto en el articulo V.
2. N nguna de |l as disposiciones del parrafo 1 obliga a las Partes
Contratantes ni a ninguna de sus subdivisiones politicas, tales
conp Estados o Republicas, a mantener un seguro u otra garantia
financiera para cubrir su responsabilidad cono expl otadores.
3. Los fondos correspondientes al seguro, a la garantia financiera
0 a la indemizaci 6n del Estado de la instalacidn que se prevén en
el péarrafo 1 del presente articulo se destinaréan exclusivanmente al



resarcimento de 1|os daflos cubiertos por |a presente Convenci 6n
4. El asegurador o |la persona que haya dado una garantia financiera
de conformidad con |o dispuesto en el parrafo 1 del presente
articulo no podran suspender ni cancelar el seguro o la garantia
sin avisar por escrito a la autoridad publica conpetente con dos
neses de antelacién por o nmenos, o si el seguro o |la garantia se
refieren al transporte de sustancias nucleares, mentras dure dicho
transporte.

Articulo 8
Articulo VI
Sin perjuicio de los dispuesto en la presente Convencidn, la
natural eza, forma e inportancia de |a indemizacién, asi conmb |a
distribucidén equitativa de la msma, se regiran por la |egislaciodn
del tribunal conpetente.

Articulo 9
Articulo I X
1. Cuando los reginenes de seguro sobre enfernedad, seguridad
soci al , acci dent es del trabajo y enfernedades profesionales

prescri ban |la i ndemi zaci 6n de |os dafios nucl eares, |la | egislacion
de la Parte Contratante o la reglamentacidon de la organizacion
i nt erguber nanent al gue |los haya establecido especificara |os
derechos de reparacion con arreglo a |la presente Convenci 6n de | os
beneficiarios de dichos reginenes, asi conp |los recursos contra e
expl ot ador responsabl e que pueden ejercitarse sin perjuicio de lo
di spuesto en |l a presente Convenci 6n

2. a) Si una persona distinta del explotador y que sea nacional de
una parte Contratante hubiese abonado una indemizaci 6n por dafios
nucl eares de conform dad con una convenci 6n internacional o con la
| egi slacion de wun Estado que no sea Parte Contratante, esa persona
adquirira por subrogacion |os derechos que hubieran correspondi do
al indemizado con arreglo a |la presente Convenci 6n, hasta el
limte correspondiente a la cantidad que haya pagado. No podran
beneficiarse de la subrogacién las personas contra las que e
expl otador tenga derecho de repeticion con arreglo a la presente
Convenci 6n.

b) Ninguna de |as disposiciones de |la presente Convenci én inpedira
gue un explotador que haya pagado una indemi zacién por dafos
nucl eares sin recurrir a los fondos facilitados de conform dad con
lo dispuesto en el parrafo 1 del articulo VII, obtenga de Ila
persona que dé una garantia financiera de conformdad con Ilo
di spuesto en ese parrafo, o del Estado de la instalacién, hasta |a
cuantia de la indemizaci6n que el explotador haya abonado, el
reembolso de la suma que |la persona i ndemmi zada hubi era obt eni do
con arreglo a la presente Convenci 6n

Articulo 10
Articulo X
El expl otador sélo tendra derecho de repeticiodn
(a) cuando asi se haya estipulado expresanente en un contrato



escrito;
(b) cuando el accidente nuclear resulte de un acto u onmisién con
intenci 6n dolosa, en cuyo caso se ejercitara contra |la persona que
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hubi ese obrado o dejado de obrar con tal intencidn

Articulo 11
Articulo X
1. Sin perjuicio de lo dispuesto en el presente articulo, los
Unicos tribunales conpetentes para conocer de | as acci ones
ent abl adas de conform dad con | o dispuesto en el articulo Il seran

los de la Parte Contratante en cuyo territorio haya tenido |ugar el
acci dent e nucl ear.

2. Cuando el accidente nucl ear haya tenido lugar fuera de
territorio de cualquiera de las Partes Contratantes, o cuando no
sea posible determ nar con certeza el lugar del accidente nuclear
los tribunales conpetentes para conocer de esas acciones seran |os
del Estado de la instalacién del explotador responsable.

3. Cuando, de conformidad con |lo dispuesto en los parrafos 1y 2
del presente articulo, sean conpetentes los tribunales de dos o nmas
Partes Contratantes, |la conpetencia se atribuira:

a) si el accidente nuclear ha ocurrido parcialmente fuera de
territorio de toda Parte Contratante, y parcialmente en el de una
sola Parte Contratante, a los tribunales de esta Ultim

b) en todos |os denmds casos, tribunales de |la Parte Contratante que
det er m nen de conin acuerdo las Partes Contratantes cuyos
tribunal es sean conpetentes de conformidad con |o dispuesto en |os
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Articulo 12
Articulo X
1. La sentencia definitiva dictada por wun tribunal al que
corresponda |a conpetencia en virtud del articulo XI de |la presente
Convenci 6n sera reconocida en el territorio de cualquier otra Parte
Contratante a nenos que:
a) La sentencia se haya obtenido nmedi ante fraude;
b) No se |le haya dado a la parte contra la que se dicte la
sentencia l|la posibilidad de presentar su causa en condiciones
equi tativas;
c) La sentencia sea contraria al orden publico de la Parte
Contratante en la que se gestione su reconocinento, o no se ajuste
a las normas fundanmental es de la justicia.
2. Toda sentencia definitiva que sea reconocida tendra fuerza
ejecutoria, una vez trasladada para su ejecuci 6n de confornidad con
| as fornalidades exigidas por la |legislacién de la Parte
Contratante en la que se gestione |la ejecucién, conp si se tratase
de una sentencia dictada por un tribunal de esa Parte Contratante.
3. Una vez que se haya dictado la sentencia no podra revisarse el

parrafos 1 y 2 del presente articulo.
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Articulo 13
Articulo X1

litigio en cuanto al fondo.
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Las disposiciones de la presente Convencién y de |a |egislacion
naci onal que corresponda aplicar en virtud de ella se ejecutaran
sin discrimnacién de ningdn género por razones de nacional i dad,
domcilio o residencia.

Articulo 14

Articulo XV

No podran alegarse inmunidades de jurisdiccién al anparo de |la
| egi slaci6n nacional o del derecho internacional, por acciones
ent abl adas con arreglo a | a presente Convenci 6n ante los tribunal es
conpetentes de conformdad con |o dispuesto en el articulo X,
salvo en |l o que respecta a | as nedi das de ej ecuci 6n

Articulo 15
Articul o XV
Las Partes Contratantes adoptaran |as nedi das oportunas para que
| as indemi zaci ones pagaderas por dafios nucleares, |os intereses

devengados y las costas que los tribunal es adjudi quen al respecto,
las prims de seguro y reaseguro, y los fondos correspondi entes a
seguro, al reaseguro o a las denmas garantias financieras, o |los
fondos facilitados por el Estado de |la instalaci én, de conform dad
con lo dispuesto en la presente Convencion, puedan transferirse
librenente en |a noneda de |la Parte Contratante en cuyo territorio
se produjeron los dafios, en la de la Parte Contratante en cuyo
territorio se encuentre domciliado habitual nente el denandante, vy,
respecto de las primas y pagos correspondientes al seguro vy
reaseguro, en |la noneda que se especifique en |la péliza
correspondi ent e.

Articulo 16
Articul o XV
Nadi e tendra derecho a obtener una indemnizaci én con arreglo a |la
presente Convencidn en la medida en que haya obtenido una
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i ndemmi zaci 6n por | os msnps dafios nucleares con arreglo a otra
convenci 6n internacional sobre responsabilidad civil en materia de
energia nucl ear.

Articulo 17
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Articul o XVII

La presente Convenci6n no nodifica |la aplicacién de |os acuerdos o
convenci ones internaci onal es sobre responsabilidad civil en materia
de energia nuclear que estén en vigor o abiertos alafirm, ala
ratificaciéon o a la adhesién en la fecha en que la presente
Convenci 6n quede abierta a la firma, por |lo que respecta a |as
Partes Contratantes de esos acuerdos o convenci ones.

Articulo 18

Articul o XVII
La presente Convenci6n no podra interpretarse en el sentido de que
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afecta a | os derechos que wuna Parte Contratante pueda tener con
arreglo a |l as nornas general es del derecho internacional puablico en
mat eri a de dafios nucl eares.

Articulo 19
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Articulo Xl X

1. Las Partes Contratantes que concierten un acuerdo de conform dad
con lo dispuesto en el apartado b) del parrafo 3 del articulo Xl
envi aran i nmedi atanente una copia del texto de tal acuerdo al
Director General del Oganisnb Internacional de Energia Atdmca
para su conocimento y para que se |lo conunique a las demas Partes
Cont r at ant es.

2. Las Partes Contratantes pondran en conocimento del Director
Ceneral del Organisnmo Internacional de Energia Aténmica el texto de
sus leyes y reglanentos referentes a | as cuestiones que constituyen
el objeto de |la presente Convenci 6n, para que se |lo conmunique a |las
demds Partes Contratantes.

Articulo 20
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Articul o XX

Aunque una Parte Contratante haya dado por terminada |la aplicacion
de la presente Convencion por o que a ella respecta de conforni dad
con |lo dispuesto en el articulo XXV o |la haya denunciado de
conformdad con |lo dispuesto en el articulo XXVI, sus disposiciones
seguiran aplicandose a todos |os dafios nucl eares causados por un
acci dente nucl ear ocurrido antes de |la fecha en que |a presente Con-
venci 6n dej e de aplicarse respecto de esa parte Contratante.

Articulo 21
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Articul o XX
La presente Convencion se abrirda a la firma de |los Estados
representados en la Conferencia Internaci onal sobre Responsabilidad

G vil por Dafios Nucl eares, celebrada en Viena del 29 de abril al 19 de

1963.

Articulo 22
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Articul o XXl I

La presente Convenci6n habra de ser ratificada y |os instrunentos
de ratificaci 6n se depositaran en poder del Director CGeneral del
Organi snb de Energia Atom ca.

Articulo 23

Articulo XXIII

La presente Convencidn entrara en vigor tres neses después de |a
fecha en que se haya depositado el quinto instrunento de
ratificacion, vy, para |los Estados que la ratifiquen después de

haber entrado en vigor, tres neses después de que el Estado de que se

trate haya depositado su instrumento de ratificacion.
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Articulo 24

L

Articulo XXV

1. Todos 1o0s Estados que sean m enbros de | as Naciones Unidas, de
cualquiera de |los organi snbos especializados o del O ganisnp
I nt ernaci onal de Energia Atomica y que no hayan estado

representados en |l a Conferencia |Internacional sobre Responsabilidad
G vil por Dafios Nucl eares, celebrada en Viena del 29 de abril al 19
de mayo de 1963, podran adherirse a la presente Convenci6n

2. Los instrumentos de adhesidn se depositaran en poder de
Director General del Oganisnb Internacional de Energia Atém ca
3. Para cada uno de | os Estados que se adhieran a ella, la presente
Convenci 6n entraréa en vigor tres nmeses después de |la fecha en que
haya depositado el instrunento de adhesion, sienmpre que haya
entrado ya en vigor de conformidad con | o dispuesto en el Articulo
XX

Articulo 25
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Articul o XXV

1. La presente Convencion surtira efecto durante un plazo de diez
afios a partir de la fecha de su entrada en vigor. Una Parte
Contratante podra dar por termnada |la aplicacion de |la presente
Convenci 6n al final del plazo de diez afios por |o que a dicha Parte
se refiere, notificandolo por o nmenos con doce neses de antel aci 6n
al Director General del Organisnp Internacional de Energia Atémca
2. Después de dicho plazo de diez afios, la vigencia de |a presente
Convenci 6n se extendera por un nuevo plazo de cinco afios para
aquellas Partes Contratantes que no hayan dado por terminada su
aplicaci 6n de confornidad con o dispuesto en el parrafo 1 de
presente articulo, y posteriornente, por plazos sucesivos de cinco
afios para aquellas Partes Contratantes que no hayan dado por
termnada su aplicacion al final de uno de esos plazos de cinco
afios notificandolo al Director General del Organisnp |nternaciona
de Energia Atomi ca por | o nenos doce neses antes de que expire e
pl azo correspondi ente.

Articulo 26

Articul o XXVI

1. En cual qui er nonento después de haber expirado un plazo de cinco
afios a partir de la fecha en que la presente Convenci 6n haya
entrado en vigor, el Director General del Oganisnp |nternaciona
de Energia Atémica podra convocar una conferencia para estudiar su
revision si un tercio de las Partes Contratantes nmanifestase e
deseo de hacerl o.

2. Cada una de las Partes Contratantes podréa denunciar |la presente
Convenci 6n noti fi céandol o al Director GCeneral del O ganisnp
I nt ernaci onal de Energia Atémica dentro de un plazo de doce neses a
partir de la primera conferencia de revisidén que se celebre de
conform dad con |lo dispuesto en el parrafo 1 del presente articulo.
3. La denuncia surtira efecto un afio después de la fecha en que e
Director Ceneral del O ganisnop Internacional de Energia Atom ca haya
reci bido la correspondi ente notificacién



Articulo 27
Articul o XXVII
El Director GCeneral del O ganisnmo Internacional de Energia Atémca
notificara a los Estados invitados a la Conferencia Internacional
sobre Responsabilidad Civil por Dafos Nucl eares, celebrada en Viena
del 29 de abril al 19 de mayo de 1963, asi conp a |los Estados que
se hayan adherido a | a presente Convenci 6n.
a) las firmas, asi com los instrunentos de ratificacién o de
adhesi 6n que se hayan reci bido de conform dad con o dispuesto en
los articulos XXI, XXII y XXV,
b) la fecha en que entrara en vigor la presente Convenci 6n de
conform dad con | o dispuesto en el articulo XXIII;
c) las notificaciones de denuncia y de termi naci 6n que se hayan
recibido de conformdad con |o dispuesto en 1los articulo XXV y
XXVI ;
d) las peticiones para convocar una conferencia de revision que se
hayan recibido de conformidad con |0 dispuesto en articulo XXVI
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Articulo 28
Articulo XXVIII
El Director GCeneral del O ganisnmo Internacional de Energia Aténica
inscribira en el Registro |la presente Convenci 6n de conform dad con
| o dispuesto en el Articulo 102 de la Carta de | as Naci ones Uni das.
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Articulo 29
Articul o XXl X
El original de la presente Convenci6én, cuyos textos en espafiol,
francés, inglés y ruso son igualnente aut énticos, quedara
deposi tado en poder del Director General del Organisno |I|nternacional
de Energia Atémica, quien facilitara copias certificadas del m sno.
En fe de lo cual los plenipotenciarios abajo firmantes, debi danente
Aut ori zados para ello, han firmado | a presente Convenci 6n.

HECHO EN WMENA, a los veintian dias del nmes de nayo de ml
noveci entos sesenta y tres.
Ni canor E. Costa Méndez.



